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Obavijest o proizvodu

Ovaj korisnicki priru¢nik opisuje znacajke koje su zajednicke vecini modela. Neke od znacajki mozda
nece biti dostupne na vasem racunalu.
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Koristenje TouchPada

Ova slika i tablica opisuju TouchPad rac¢unala.

Komponenta Opis

(1) TouchPad* Pomice pokaziva¢ i odabire ili aktivira stavke na zaslonu.
(2) Lijevi gumb TouchPada* Radi jednako kao i lijeva tipka vanjskog misa.

(3) Desni gumb TouchPada* Radi jednako kao i desna tipka vanjskog misa.

(4) Zona TouchPada* za pomicanje Pomice gore ili dolje.

*Ova tablica opisuje zadane postavke. Za pregled ili promjenu postavki Touchpada, odaberite Start > Upravljacka ploca >
Pisaci i drugi hardver > Mis.

Za pomicanje pokazivaca, prstom prijedite preko povrSine TouchPada u smjeru u kojem zelite
pomaknuti pokaziva€. Gumbe TouchPada koristite kao odgovaraju¢e gumbe na vanjskom misu. Za
pomicanje prema gore i prema dolje pomoc¢u zone TouchPada za okomito pomicanje, prstom prijedite
gore ili dolje preko linija.

r__f’//r NAPOMENA: Ako TouchPad koristite za pomicanje pokazivaca, morate podici prst s
TouchPada prije nego $to ga premjestite na zonu pomicanja. Jednostavno pomicanje prsta s
TouchPada na zonu pomicanja nece aktivirati funkciju pomicanja.




Podesavanje TouchPad postavki

Za pristup Svojstvima miSa, odaberite Start > Upravljacka plo¢a > Pisaci i ostali hardver > Mis.

Koristite Svojstva misa u OS Windows® za podeSavanje postavki za pokazivacke uredaje, poput
konfiguracije gumba, brzine pritiskanja te opcija pokazivaca.

Spajanje vanjskog misa

Vanjski USB mi§ mozete spojiti s raCunalom pomocu jednog od USB priklju€aka na racunalu. Na sustav
se moze prikljuditi i vanjski mi§ pomocu priklju¢aka na dodatnom prikljuénom uredaju.
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2 Koristenje tipkovnice

Koristenje brzih tipki

Brze tipke su kombinacije fn tipke (1) ili esc tipke (2) ili neke od funkcijskih tipki (3).

HRWW

Ikone na tipkama 3, f4 and f8 do f10 predstavljaju funkcije brzih tipki. Funkcije brzih tipki i postupci

objasnjeni su u odjeljcima koji slijede.

r__i’//r NAPOMENA: VaSe se raCunalo moze ponesto razlikovati od prikaza na slici u ovom dijelu.

Funkcija Brza tipka
Prikaz podataka o sustavu fn+esc
Pokretanje Stanja mirovanja fn+f3
Promjena prikaza izmedu racunalnog zaslona i vanjskog fn+f4
zaslona

Prikaz podataka o bateriji fn+f8
Smanijivanje svjetline zaslona fn+f9
Povecéavanje svjetline zaslona fn+f10

Koristenje brzih tipki
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Za koristenje naredbe brzom tipkom na tipkovnici racunala slijedite jedan od sljedecih koraka:
e Kratko pritisnite tipku fn, a zatim kratko pritisnite drugu tipku iz naredbe brzom tipkom.
—ili—

e  Pritisnite i drzite tipku fn, kratko pritisnite drugu tipku naredbe brzom tipkom, a zatim istodobno
otpustite obje tipke.

Prikaz podataka o sustavu (fn+esc)

Pritisnite fn+esc za prikaz podataka o hardverskim komponentama sustava i broju verzije BIOS
sustava.

U Windows prozoru fn+esc, verzija BIOS-a sustava (osnovni ulazno/izlazni sustav) prikazuje se kao
BIOS datum. Na nekim modelima ra¢unala, BIOS datum prikazuje se u decimalnom formatu. OS datum
se ponekad naziva i broj verzije ROM-a sustava.

Pokretanje stanja ¢ekanja (fn+f3)
Pritisnite fn+f3 za pokretanje Stanja cekanja.

Kad se pokrene Stanje Cekanja, vasi se podaci spremaju u radnu memoriju, zaslon se briSe i Stedi se
energija. Dok je raCunalo u Stanju ¢ekanja, lampica napajanja trepce.

OPREZ: Kako biste smanijili opasnost od gubitka podataka, spremite svoj rad prije pokretanja
Stanja ¢ekanja.

Racunalo mora biti uklju¢eno prije pokretanja Stanja ¢ekanja.

r__i’//r NAPOMENA: Ako napunjenost baterije dosegne kriti¢nu razinu dok je raCunalo u Stanju
Cekanja, racunalo ¢e pokrenuti Stanje hibernacije te ¢e se podaci spremljeni u memoriji spremiti
na tvrdi disk. Tvorni€ka postavka za akciju pri kriti€noj napunjenosti baterije je Hibernacija, ali se
ova postavka moze promijeniti u naprednim postavkama napajanja.

Za izlaz iz Stanja Cekanja kratko pritisnite gumb za uklju€ivanje.

Funkcija tipke preCaca fn+f3 moze se promijeniti. Primjerice, tipku pre€aca fn+f3 mozete postaviti za
pokretanje Stanja hibernacije umjesto ¢ekanja.

r__i’//r NAPOMENA: U svim prozorima operativhog sustava Windows, reference na gumb za stanje
mirovanja odnose se na tipku pre¢aca fn+f3.

Prebacivanje slike na zaslonu (fn+f4)

Pritisnite fn+f4 kako biste sliku na zaslonu premjestali medu uredajima za prikaz koji su spojeni na
sustav. Primjerice, ako je na racunalo spojen monitor, pritiskom na fn+f4 izmjenjuje se slika na zaslonu
sa zaslona ra¢unala na zaslon monitora za istodobni prikaz na racunalu i monitoru.

Vecina vanjskih monitora prima video podatke s racunala pomocu vanjskog VGA video standarda. Tipka
pre€aca fn+f4 moze takoder izmjenjivati slike izmedu ostalih uredaja koji primaju video podatke s
raCunala.
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Ove vrste video prijenosa, uz primjere uredaja koji ih koriste, podrzane su tipkom precaca fn+f4:
e LCD (zaslon raCunala)
e  Vanjski VGA (vecina vanjskih monitora)

e  S-Video (televizori, kamere, videorekorderi i kartice za snimanje video zapisa s S-Video-ulaznim
utinicama)

e  Kompozitni video (televizori, kamere, videorekorderi i kartice za snimanje video zapisa s
kompozitnim video ulaznim uti¢nicama)

r_i’//r NAPOMENA: Kompozitni video uredaji mogu se spojiti na sustav samo pomocu
dodatnoga prikljuénog uredaja.

Pregled podataka o napunjenosti baterije (fn+f8)

Pritisnite fn+f8 za prikaz podataka o napunjenosti svih ugradenih baterija. Zaslon prikazuje koje se
baterije pune te izvjeScuje o preostaloj koli€ini napunjenosti svake baterije.

Smanjivanje svjetline zaslona (fn+f9)

Pritisnite fn+f9 za smanjenje svjetline zaslona. Drzite tipku za pre€ac pritisnutom kako biste postupno
smanjivali razinu svjetline.

Povecanje svjetline zaslona (fn+f10)

Pritisnite fn+f10 za povecanje svjetline zaslona. Drzite tipku za pre€ac pritisnutom kako biste postupno
povecavali razinu svjetline.

HRWW Koristenje brzih tipki 5



3 HP gumbi za brzo pokretanje

Koristite HP gumbe za brzo pokretanje za otvaranje &esto koristenih programa. HP gumbi za brzo
pokretanje ukljuéuju info gumb (1) i gumb za prezentaciju (2).

Komponenta Opis

(1) Info gumb Pokrece sredisnji info prikaz koji omoguéuje otvaranje prethodno
postavljenih softverskih programa.

Gumb mozete reprogramirati tako da izvrSava jednu od sljedecih
radniji:

e  Otvara Q izbornik ili funkciju prezentacije
e  Otvara program za uredivanje elektroni¢ke poste

e  Otvara okvir za pretrazivanje koji omogucuje pretrazivanje
web stranice

(2) Gumb za prezentacije Pokrece funkciju prezentacije. Gumb mozete podesiti tako da
izvr§ava jednu od sljedeéih radnji:

e  Otvara program, mapu, datoteku ili web stranicu koje ste
odredili

e  Odaberite shemu napajanja
e  Odaberite postavku zaslona

Slika se istodobno prikazuje na zaslonu ra¢unala i na vanjskom
uredaju koji je spojen na racunalo.

6 Poglavlje 3 HP gumbi za brzo pokretanje HRWW
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Komponenta

Opis

Gumb mozete reprogramirati tako da izvr$ava jednu od sljedecih
radniji:

e  Otvara Q izbornik ili sredisnji info prikaz
e  Otvara program za uredivanje elektronic¢ke poste

e  Otvara okvir za pretrazivanje koji omogucuje pretrazivanje
web stranice




Koristenje upravljacke ploée HP gumba za brzo pokretanje

I%’/r NAPOMENA: Funkcije gumba za brzo pokretanje navedenih u ovom odjeljku mozda nece biti
dostupne na svim raéunalima.

Upravljacka plo¢a HP gumba za brzo pokretanje omoguc¢ava vam upravljanje s nekoliko zadataka
uklju€ujudi sljedece:

e Programiranje i podeSavanje postavki za info gumb i gumb za prezentaciju
e Dodavanje, izmjena i uklanjanje stavki na Q izborniku

e Postavljanje postavki poplo¢enja

E/r NAPOMENA: Za podatke na zaslonu o bilo kojoj stavci u upravljackoj plo¢i s gumbima za brzo
pokretanje, pritisnite gumb Pomo¢ u gornjem desnom kutu prozora.

Otvaranje upravljacke plo¢e gumba za brzo pokretanje

Mozete otvoriti HP upravljacku plo€u za brzo pokretanje na bilo koji od ovih nacina:
e Odaberite Start > Upravljacka plo¢a > Pisaci i ostali hardver > Gumbi za brzo pokretanje.

e  Dvaput pritisnite ikonu Quick Launch Buttons (Gumbi za brzo pokretanje) u podrucju obavijesti,
na desnom kraju programske trake.

e  Pritisnite desnom tipkom na ikonu Quick Launch Buttons (Gumbi za brzo pokretanje) u podrucju
obavijesti, i odaberite Adjust HP Quick Launch Buttons Properties (PodeSavanje svojstava
gumba za brzo pokretanje).

Prikaz Q izbornika

8

Q izbornik osigurava brzi pristup do brojnih zadataka sustava kojima se pristupa putem gumba, tipki ili
prec€ica na vecini raCunala.

Za prikaz Q izbornika na radnoj povrsini:

A Pritisnite desnom tipkom na ikonu HP gumbi za brzo pokretanje i odaberite Pokreni Q
izbornik.

Poglavlje 3 HP gumbi za brzo pokretanje HRWW



Koristenje tipkovnica

Racunalo ima ugradenu numeriCku tipkovnicu te takoder podrzava dodatnu vanjsku numeric¢ku
tipkovnicu ili dodatnu vanjsku tipkovnicu koja uklju€uje numeri¢ku tipkovnicu.

r__i’/r NAPOMENA: VaSe se raCunalo moze ponesto razlikovati od prikaza na slici u ovom dijelu.

Komponenta Opis
(1) Tipka fn IzvrSava Cesto koriStene funkcije sustava kad se pritisne zajedno
s funkcijskom tipkom ili s tipkom esc.
(2) Num lock lampica Uklju€ena: Num lock je uklju¢ena.
(3) Tipka num Ik Pritisnite s tipkom fn da biste omogucili ugradenu numericku
tipkovnicu.
(4) Ugradena numericka tipkovnica Mogu se koristiti kao tipke na vanjskoj numeri¢koj tipkovnici.

HRWW



Koristenje ugradene numericke tipkovnice

15 tipki ugradene numericke tipkovnice moze se Koristiti poput tipki na vanjskoj tipkovnici. Kad se
ugradena numericka tipkovnica ukljuci, svaka tipka na tipkovnici vrsi funkciju koju naznacuje ikona u
gornjem desnom kutu tipke.

Omogucavanje i onemogucavanje ugradene numericke tipkovnice

Pritisnite fn+num |k za omogucavanje ugradene numericke tipkovnice Lampica num lock je
uklju€ena.Pritisnite fn+num |k ponovno za povratak tipki na njihove standardne funkcije tipkovnice.

E/r NAPOMENA: Ugradena numericka tipkovnica nece raditi dok je vanjska tipkovnica ili
numericka tipkovnica spojena na racunalo ili na dodatni priklju¢ni uredaj.

Zamjena funkcija tipki na ugradenoj numeric¢koj tipkovnici

Mozete privremeno zamijeniti funkcije tipki na ugradenoj numerickoj tipkovnici s njihovim standardnim
funkcijama koristenjem tipke fn ili kombinacije tipki fn+shift.

e Zapromjenu funkcije tipke na tipkovnici na funkcije tipkovnice dok je tipkovnica isklju¢ena, pritisnite
i drzite tipku fn dok pritiS¢ete tipku na tipkovnici.

e  Za privremeno koriStenje tipki na tipkovnici kao standardnih tipki dok je tipkovnica uklju¢ena:
e  Pritisnite i drzite tipku fn za pisanje malim slovima.

e  Pritisnite i drzite tipku fn+shift za pisanje velikim slovima.

KorisStenje vanjske numericke tipkovnice

Vecina tipki na vecini vanjskih numerickih tipkovnica funkcionira razli¢ito prema tome je li num lock
uklju€en ili iskljucen. (Num lock se isklju€uje u tvornici.) Primjerice:

e Kad je num lock uklju€en, veéinom tipki na tipkovnici upisuju se brojevi.

e Kad je num lock isklju¢en, vecina tipki na tipkovnici radi u funkciji tipke strelice, stranica gore ili
stranica dolje.

Kad je num lock na vanjskoj tipkovnici uklju€en, lampica num lock na racunalu ¢e svijetliti. Kad je num
lock na vanjskoj tipkovnici isklju€en, lampica num lock na racunalu bit ¢e isklju¢ena.

Ako je vanjska tipkovnica spojena, ugradena numericka tipkovnica ne¢e se moci ukljugiti.
Za ukljucivanije ili isklju€ivanje num lock na vanjskoj tipkovnici za vrijeme rada:

A Pritisnite tipku num Ik na vanjskoj tipkovnici, ne na racunalu.
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Koristenje pokazivackih uredaja

Ova slika i tablica opisuju pokazivacke uredaje racunala.

Komponenta Opis

(1) Lijevi gumb pokazivacke palice Radi jednako kao i lijeva tipka vanjskog misa.

(2) Pokazivacka palica Pomice pokazivac i odabire ili aktivira stavke na
zaslonu.

(3) Desni gumb pokazivacke palice Radi jednako kao i desna tipka vanjskog misa.

*Ova tablica opisuje tvorni¢ke postavke. Za pregled ili promjenu Zeljenih postavki pokazivackog
uredaja, odaberite Start > Upravljacka plo¢a > Pisaci i drugi hardver > Mis.
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Koristenje pokazivackog stapica

Pritisnite pokazivacki Stapi¢ u smjeru u kojemu Zelite pomaknuti pokaziva€ na zaslonu. Koristite lijevu i
desnu tipku Stapica jednako kao Sto koristite i tipke miSa na vanjskom miSu.
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CiSéenje TouchPada i tipkovnice

Prljavstina i masnoc¢a na TouchPadu mogu dovesti do poskakivanja pokaziva¢a po zaslonu. Kako biste
to izbjegli, oCistite TouchPad vlaznom krpom te Cesto perite ruke dok radite na racunalu.

UPOZORENJE! Kako biste smanijili opasnost od elektricnog udara ili oSte¢enja na unutarnjim
komponentama, nemoijte Koristiti usisiva€ za €iscenje tipkovnice. Usisavac bi prljavstinu iz
ku¢nog okruzenja mogao dovesti na povrsinu tipkovnice.

Redovito Cistite tipkovnicu kako biste sprijecili tipke da se zalijepe te kako biste uklonili prasinu, dlacice
i Cestice koje se mogu uhvatiti ispod tipki. Limenka komprimiranog zraka sa slamkom moze se koristiti
za ispuhivanje zraka oko i ispod tipki za oslobadanje i uklanjanje prljavstine.
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